LIZ KAREN CHAVEZ SANCHEZ

Bachiller en Educacién
Jr. La Selva Mz.D Lte.12 A.A.H.H. Nueva Era — Yarinacocha
Celular: 999222729
xontako_chavez@outlook.es
xontako24@gmail.com

Resumen
Bachiller de la Universidad Catdlica Sedes Sapientiae de la Carrera Profesional de
Ciencias de la Educacién y Humanidades, con reconocimiento de Traductora e Intérprete
en el Idioma Shipibo por el Ministerio de Cultura - Perd; con mentalidad innovadora,
responsable, organizada y facilidad de adaptabilidad en los requerimientos de la
organizacion.

I.EXPERIENCIA PROFESIONAL

Jefe de Brigada en Censo De I.E. Publicas de Educacidn Intercultural Bilingiie 2017
(INEI)
e Acompafiamiento y recoleccion de datos
e QOrganizacion de talleres y capacitaciones Junio — Agosto 2017
e Sistematizacion de Informacion

Docente del nivel Secundario (Shipibo )(MINEDU)

e |[.E.I.Limongema-B Marzo — Diciembre 2018
Manantay — Ucayali
e |E.I.Limongema-B Marzo — Diciembre 2019

Manantay — Ucayali

Docente del nivel Universitario (UCSS - Nopoki)
e Acompanamiento de estudiantes (tutor)
e Traduccidny correccién de textos de trabajo Marzo — Actualidad 2021
o Jefe de practicas preprofesionales de la carrera de EIB

Traduccion e interpretacion en tiempos de emergencia en lengua Shipibo — Konibo

(MINCUL)
e Traduccidon de documentos referidos al coronavirus
e Locucidén de guiones de audio y video Abril-mayo 2020

Evaluadora de lengua Shipibo — Konibo (MINCUL)
e Evaluadora en el proceso de seleccion de los
participantes del XIV curso de traductores e
intérpretes en lengua originaria Setiembre 2020
e Entrevistas orales

Il. FORMACION PERSONAL

e UNIVERSIDAD CATOLICA SEDES SAPIENTIAE



Programa de Educacidn Bilingiie Intercultural - NOPOKI ATALAYA
Bachiller en Educacion en Facultad de Ciencias de la Educacién

y Humanidades 2012 - 2016
e MINISTERIO DE CULTURA
Traductora e Intérprete Idioma Shipibo 2017

lll. TALLERES DE CAPACITACION

e Constancia de Dominio de Lengua Originaria
Lengua: Shipibo — Konibo, Oral: Avanzado; Escrito: Avanzado
Registro Nacional de Docentes Bilinglies de Lenguas Originarias del Peru

e Pasantia en el Curso de Intérpretes y Traductores de Lenguas Indigenas
Direccién Desconcentrada de Cultura de Ucayali 2017

e Taller de formacion de evaluadores en la norma “Experto en comunicaciones

en lenguas indigenas u originarias en contextos interculturales”
SINEACE (sistema nacional de evaluacién, acreditacion y certificacion de la calidad
educativa) y ministerio de cultura 2019

IV. DIPLOMADOS
e Diploma Didlogo de Inclusidon e Interculturalidad en Educacion Superior en
Contexto de Diversidad en Chile - Peru
Universidad de Santiago de Chile 2015

e Diplomado Fortalecimiento del Liderazgo y participacion politica de las mujeres
indigenas, con énfasis en el combate a toda forma de violencia en su contra.
Fondo para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas de América y el Caribe 2018 y
Universidad de Tarapaca Chile 2018

V. INFORMACION ADICIONAL
DNI : 76552680

RUC : 10765526804
Fecha de Nacimiento : 08 de febrero de 1995
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Lama, 238 de febrerg de 2348
OFICIO MULTIPLE N* 00002-2018-DLI-DGPIVMI-MGC

Sarara )
LIZ KAREN CHAVEZ SANCHEZ
St HH. Mueya Cra, Jr. Lo Sslva Me. 57 LL 12, Yaisiacioo]a, Soigine PO LIE,IHII.

Presarie.-

Asunto Resullades del Decimo Cursa de Traductores & Inlérpretas de Lenguss
Indigenas

D mi mayar corsicarackin

Tengo & agrado da dirigime & usled para saludarla cordialmanie v, B BU vez, informarke
respecic de ks resullados de Bu panisiacién en el Décmo Cuwso de Traduclorss e
Irdarpreles de Lenguas Indigenas, realizado en la cudad de Cusco, entre los dins 24 de
aciulire y 9 d= nesdembee de 2017,

En el desasralla del refaridn curss, &l Ministesic de Cultura capaché a boefas parlicipanies
an bas rubros de tradyccidn @ inlerprelacicn e lenguas indigenas ¥y manejo ded castellana,
& fin de desarralar capacklades pasa el ejercido como fraduzior @ Intdrorele de (=xtos
Bsanilos y discursas orades, respecivaments.

Luege da habar culminado con éxile las dos olapas ce formackin (ledrica v pasantia), &l
resulaco brirdaco por los docanles del cursa irdica qua usted ha APROBADC
safislactoramanta ol cursn, pof b3 que 3= encuentra apla para niciad los bdaniles de s
inscripciin en 8l Aegisiro Nacional de Interpretas y Traduclores de Lenguas Indipenas u
Criginasias cal Minislsio de Cultura [RefTLYT,

Aslmismp, de acuerdoe con las compatenclas adquindaa por vatad a ko largo dal cursn,
calilica para ser incorparada al Registra Macional da Intérprates y Traduciores de Lenguas
Indiganss u Originarias dal Minstaria da Culiyra en s calegona® de:

INTERPRETE Y TRADUCTORA

Cabe recordar qua ol curss 58 realizd en o marce del Decreta Supremo N* 002-2015-MC,
que crea el Ragistrg Nacional de Mlémreles ¥ Traductores de Lenguas Indigenas u
Crigiranas dal Minksterie de Cullura, con ol objolivo de dar cumplimiento o las dispes cieres
da la Ley N 29735, Ley qua regula o uss, preservacian, desarnilo, recuperassan, lamento

! Comacin meclon s Cucieis Sugs g P 052 5004 6
" Pata e 'ied O Peguio Maconal @0 170@aias ¥ TIROVIZIES 00 Livge 62 wekg nics u Origlen im del i nisd ssin de
CURL, B GO S T A g BT D e e
*  bitmpesin Qs cumgs B eedin de beducdon ol o inEpsacln @0 BS DIBOERCS Baid 0N Su ik Gl
OMSICACE, AT M TR R REr LRIERh DTN 3 DuChH (4 Oirreeniin inciinan e,
+  Traductzis: Ouion curnpla b3 S 0 Do 33 0aGsTeiEd § moies an ko pracesas rears b © ks SEA
DT S, P i b serdr lara RN GO R O T e
s Wiviperis y rsducloess Culen corpls by bingidn 3 ladas e gl 3 epislacdn et e poocesss foEa B
U e Corrvocale, v Barnlben b e Trache 5o de cheurnoning f BRCI0E
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Docano o la puskier de cuonvweedes 20r Fegeres 7 AOTOVDS 20183057
Alp del Pisiogo y v Reconc Rackie Nacoow™

v difusion de las lenguas onginaras del Penl 09 su Reglamento, aprobado mediame
D.S. \* 004-2018-MC. y de la Lay del darecho A la consulta previa de los pueblos indigenas
U criginarios, reconocido por @l Convenio N* 169 de la Crganizaciér Internacional def
Trabajo (OT).

Tode ko anterior s desancila, aceméas, en condormidad con lo dispuesto en log aticuks 2,
numeral 19, y 48 de la Constlucidn Politica del Perd, que garanizan los derechos a la
identidad dtnica y cullurd 8 ravés de manfestaciones Englistcas, y la oficalidad de las
lenguas indigenas v origharias; asi como on los articuios 30 del Convenio 169 de la OTT
soore puebics Indigenas y tridales en paises indepencientes, y 13, numeral 2, de &
Declaracion de las Nacones Unidas sobre los derechos de los pusbios indigenas, que
astablacan |3 obligacion del Estado de garanlizar, cuando $8a necesano, que s puebios
indiganas cuenten con traducciones esoritas & interpralasiones, en wras do promovar y
garard zar 'a igua'dad y el respelo de sus derechos colectivos & ndividuales.

Consderando 1o sefialaco, a nombre del Ministerio de Cullura e sxpreso nuesira mas
cordial felicitacion por ests lagro. En consacuencia, ia Direccidn de Lenguas Indigenas del
Viceministeno de Intercul uralidad procecerd a inkias los tramtes para su inscripoién en o
Regisira Nacional de Intdrpretes y Traduciores de Lenguas Indigenas u Originarias del
Ministerio de Cullura, de acuerdo con s requisitos v procedimisntos establecidos en &
Decrelo Supeemo N* 002-2015-MC,

De necesitar mayoe nfomacion o asesoria respecto al procedimiento para su NECripeitn

an-al AeNITLI -sinvass-oomunioar-oon - los-asposiaisles-Catherine -Sevlla-0-Cytha -
Paoming a ks comecs sectronicos gagvila@culiura,gobpe o cpglomim @yl gob.pe,
respeciivaments, o 8l 1siélono (1) 618 9393, anexas 2547 o 2720.

Finamente, l¢ recordames que, como pane del AeNITLL, usted se compromele & ajarcer &U
labor con dlica, indepandancia, Imparcialdad y neutralidad, a emplear y respetar las reglas
de escrilurs do 185 ‘enguas indigonas u originarias (alfsbetos y normas de escritura)
oficiaizacos por e Ministario de Foucacién, en caso de que §s lengua que hable ¢ escriba
ya& cuere con eslas; ¥ a mantener sus datos actualizados, © que nos parmiticd comunicarka
opotunaments 8 demanda de sus servicios,

Sin oo particular, hago propicia la oportunidad para expresara mi espacial estma.
Alentamente,

Director

APl

RO 00 Cutura ~ e Javar Praco Exbe 2422 — San 8308, Limaedt Ped " -T'
Conmrnl Tamftokis 3917 - 8380003 -~
Tadasloa.oerunuas,




Unidad de Gestion Educativa Local Coronel ®Portillo

“Decenlo de la Igualdad de Oportunidades para mujeres y hombrey

(] "
MINISTERIO DE EDUCACION v Afio del Dilogo y Ia Reconciltacion Naclonal

UGEL DE CORONEL PORTILLOD

ORGANO DE DIRECCION ey,

i ¥ 02&03
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62603
Resolucion Directoral N” GOxb 2018
MANANTAY. 2 6 FEB 2018

Vistos los documentos adjunios, ¥.

CONSIDERANDO:

Que. es politica del Ministerio de Educacion garantizar el buen iqucto Qe_l ano
escolar en concordancia con las paliticas priorizadas y los compromises de gesUbn.es;oiar cpnforme alas dlsposn;li‘;md?l
que se sefiala en |a Resolucion Ministerial N° 0657-2017-MINEDU, que aprugba. Orientaciones para el Desarmo
Afio Escolar 2018 en Instituciones Educativas y Programas de la Educacion Basica™,

Que, el aticulo 76 de |a Ley N* 29944, Ley de Reforma Magisterial d:sppne
que las plazas vacantes existentes en las instituciones educativas publicas no cubiertas por nombramiento son atendidas
via concurso publico de centratacian docenle;

Que, el articulo 1 de la ley N° 30328, Ley que establece medidas en materia
educaliva y dicla olras disposiciones, sefala que el Conlrato de Servicio Docente regulado en la Ley dg Reforma
Magisterial iene por finalidad permitir la contratacién temporal de! profesarado en instituciones educativas publicas de
educacion basica y técnico productiva; es de plazo determinado y procede en el caso que exista plaza vacante en las
instituciones educativas;

Que, par Decreta Suprema N * 001-2017-MINEDU. se aprueba la Norma que
requla el procedimiento, raquisitos y condiciones para las conlrataciones en el marca del Contrato de! Servicio Docente a
que hace referencia la Ley N° 20328 Ley que estabizce medidas en matena educativa y dicta otras dispasiciones, con la
finalidad de establecer disposiciones para fa contratacion del servicio docente en los proaramas educativos y en las
instituciones educativas piblicas de Educacion Basica y Técnico Productiva, y

De conformidad con la Ley N° 28044, Ley General de Educacion, Ley N°
29944 Ley de Reforma Magisterial y su medificatona, Ley N° 30693, Ley de Presupussto del Sector Pablico para el Afio
Fiscal 2018, Ley N° 30328, Ley que establece medidas en materia educativa y dicta otras dispasiciones, el Decrelo
Supremo N° 0C4- 2013-ED, Reglamento de la Ley de Reforma Magisterial y sus modificatorias, el Decreto Supremo N°
001-2015-MINEDU, Reglamento de Organizacién y Funciones del Ministerio de Educacion:

SE RESUELVE:

. ARTICULO 1°- APROBAR EL CONTRATO. po i
suscrito por la unidad ejecutora y el personal que a continuacion se Indica. Gatiatan

1.1. DATOS PERSONALES:

APELLIDOS Y NOMBRES CHAVEZ SANCHEZ, LIZ KAREN
DOC, DE IDENTIDAD D.N.I. N° 76552680

SEX0 FEMENINO

FECHA DE NACIMIENTO 08/02/1995

COCIGO MCOULAR . 1076552680

REGIMEN PENSIONARIO . D.L.N* 19990

TITULO Y/0 GRADO DE INST BACHILLER UCSS001584

ESPECIALI
DAD CIENCIAS DE L AEDUCACION Y HUMANIDADES



1.2. DATOS DE LA PLAZA:

NIVEL Y/O MODALIDAD £.8.R. SECUNDARIA

INSTITUCION EDUCATIVA LIMONGEMA -B

CODIGO DE PLAZA 115011411112

CARGO PROFESOR

MOTIVO DE LA VACANTE REASIGNACION POR UNIDAD FAMILIAR DE:PIZARRO ARMAS, MOISES,

Resolucién N* RDL N° 05313-2015-UGELCP
& HRS COMUNICACION, 2 HRS TUTORIA Y ORIENTACION EDUCACIONAL, 15 HRS

HISTORIA, GEOGRAFIA Y ECONOMIA, 2 HRS FORMACION CIUDADANA Y CIVICA, 1
HRS ATENCION A ESTUDIANTES, 1 HRS ATENCION A PADRES, 1 HRS TRABAJO
COLEGIADO, 2 HRS REFORZAMIENTO, NIVELACION YIO RECUPERACION

ESPECIALIDAD(ES) A DICTAR ¢

1.3, DATOS DEL CONTRATO:!
N* DE EXPEDIENTE 010662 N*DEFOLIOS @ 2
REFERENCIA RDLN2603-2018-UGELCP
VIGENCIA DEL CONTRATO Dasde el 01/03/2018 hasta el 31/12/2018
NIVEL/GRUPO REMUNERATIVO . SIN TITULO PEDAGOGICO
JORNADA LABORAL 30 Hrs. Pedagégleas
ADJUDICACION Il ETAPA

ARTICULO 2°, ESTABLECER, conforme al Anexo 1 del Decreto Supremo
N® 001-2017-MINEDU, que contiene el documento *Contrato de Trabzjo para Profesores en Instituciones Educativas
Publicas de Educacion Basica y Educacion Técnico Productiva’, es causal de resolucion del conlralo cualquiera de los
molivos sefialados en la Clausula Sexta

| ARTICULO 3°, AFECTESE a la cadena presupuestal comrespondiente de
acuerdo al Texto Unico Ordenado del Clasificador de Gastos, tal coma lo dispone la Ley N° 30693 Ley de Presupuesto
del Sector Piblico para el Afio Fiscal 2018.

. . ‘ ARTICULO 4°, TRANSCRIBIR la presente resolucién a |a parte interesada
& Instancias administrativas petinentes para su conacimiento y accienes de Ley.

DIRECTORA
Unidad de Gestion Educativa Local Coronel Portillo

UGELCPELES
ADMLCR
AOMPERIDDAR
xUSH
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CONSTANCIA

El Director de la Direccion Desconcentrada de
Cultura de Ucayali.

Hace Constar

Que la senora Liz Karen Chavez Sanchez,
identificado con DNI N°76552680, ha desarrollado sus
Pasantias al Décimo Curso de Intérpretes y Traductores de
Lenguas Indigenas, desde el 24 de Noviembre al 13 de
Diciembre, cumpliendo de esta manera sus 50 horas
laborales como interprete y traductor de a Lengua Shipibo.

Se expide la presente constancia a solicitud del
interesado, para los fines que estime conveniente.

Pucallpa, 14 de Diciembre de 2017
Atentamente, \

,——J.

—
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) Viinisterio d Vicemmnisterio de
* PE F\U Educacic Gestidn Pedagagica

REGISTRO NACIONAL DE DOCENTES BILINGUES DE LENGUAS ORIGINARIAS DEL PERU

Cocigo de
s (ARRERM R
816281323455588193007

CONSTANCIA

DE DOMINIO DE LENGUA ORIGINARIA

La Direccién General de Educacion Basica Alternativa, Intercultural Bilingile y de Servicios Educativos en
el Ambito Rural (DIGEIBIRA), a través de la Direccién de Educacién Intercultural Bilingle (DEIB), por la
presente, hace constar que el{la) docente:

CHAVEZ SANCHEZ LIZ KAREN

Identificado(a) con DNI N* 76552680; ha participado del proceso de evaluacion del nivel de dominio de
lengua originaria, desarrollado en coordinacién con la 250001-UGEL CORONEL PORTILLO en el 2019, en
el marco de la Resolucién Ministerial N* 630-2013 MINEDU.

| De los resultados de la evaluacion realizada, se tiene que el/la referido/a docente ha sido incorporado/a
en el REGISTRO NACIONAL DE DOCENTES BILINGUES DE LENGUAS ORIGINARIAS DEL PERU, con el
siguiente nivel de dominio:

Lengua originaria :  SHIPIBO-KONIBO

Oral :  AVANZADO

Escrito :  AVANZADO

Esta constancia es valida hasta el 31 de julio del 2022.
30 de julio del 2019

tHfa General de Educacion Basica Alternativa,
lingle y de Servicios Educatives en el Ambito Rural
Importante:  El presente documento quedard anulado automdticamente si, el/la docente titular, antes de concluir el periodo

de validez (31 de julio del 2022), se presenta @ un nuevo proceso de evaluacion de dominio de la lengua
originaria; en cuyo caso, la respectiva Constanda reemplazard en todos sus extremos a &sta,
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UVGEL Coronel Portillo
"Decenio de la Igusldad ¢= Oportunidades para mujeres y hombres"
" Aflo de la Lucha contra la Corrupeion y la Impunidad"'

CA OBy
Py MINISTERIO DE EDUCACION
UGEL DE CORONEL PORTILLO
UGEL DE CORONEL PORTILLO D
C::Que '-.',:'.:,s,.c.zbf aUd. Pare oy Reciidola ROL N'_-2 2
focha. V-09 503 -
______________________ o . . Firma:
CPE D i varglesolucion Directoral N® 002221 33 Jp-——i
MO R )
b At |- SO GENERAL caLLeria, V5 FEB 2019
Vistos los documentos adjuntos, v;
CONSIDERANDO:

Que, es politica del Ministerio de Educacion garantizar el buen inicio del
afio escolar en concordancia con las politicas priorizadas y los compromisos de gestion escolar conforme a las
disposiciones que se sefiala en la Resolucién Ministerial N® 0712-2018-MINEDU, que aprueba "Orientaciones para el
Desamollo del Afio Escolar 2019 en Instituciones Educativas y Programas de la Educacion Bésica”,

Que, el articulo 76 de la Ley N° 29944, Ley de Reforma Magisteral
dispone que las plazas vacantes existentes en las instituciones educativas pablicas no cubiertas por nombramiento
son atendidas via concurso publico de contratacion docente;

Que, el articulo 1 de la ley N° 30328, Ley que establece medidas en
materia educativa y dicta ofras disposiciones, sefiala que el Contrato de Servicio Docente regulado en la Ley de
Reforma Magisterial tiene por finalidad permitir la contratacién temporal del profesorado en instituciones educativas
publicas de educacion basica y técnico productiva; es de plazo determinado y procede en el caso que exista plaza
vacante en las instituciones educativas;,

Que, por Decreto Supremo N.° 001-2019-MINEDU, se aprueba la Norma
que regula el procedimiento, los requisitos y las condiciones para las contrataciones en el marco del Contrato del
Servicio Docente en Educacion Basica, a que hace referencia la Ley N° 30328 Ley que establece medidas en materia
educativa y dicla ofras disposiciones; y

Estando a lo actuado por el comité de contralacion docente 2019 y con el
visto bueno de las dependencias correspondientes, y,

De conformidad con la Ley N* 28044, Ley General de Educacion, Ley N°
29944 Ley de Reforma Magisterial y su modificatoria, Ley N° 30879, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el
Afio Fiscal 2019, Ley N° 30328, Ley que establece medidas en materia educativa y dicta otras disposiciones, el
Decreto Supremo N° 004- 2013-ED, Reglamento de la Ley de Reforma Magisterial y sus modificatorias, el Decreto
Supremo N° 001-2015-MINEDU, Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio de Educacion;

'SE RESUELVE:
ARTICULO 1°.- APROBAR EL CONTRATO; por senicios personales
suscrito por la unidad ejecutora y el personal que a continuacion se indica:

1.1. DATOS PERSONALES:

APELLIDOS Y NOMBRES . CHAVEZ SANCHEZ, LIZ KAREN
DOC. DE IDENTIDAD - DN.L N° 76552680

SEXO © FEMENINO

FECHA DENACIMIENTO  :  8/02/1995

CODIGO MODULAR . 1076552680

REGIMEN PENSIONARIO  :* D.L. N° 19990

FORMACION ACADEMICA :  SIN TITULO PEDAGOGICO



CENTRO DE ESTUDIOS
TITULC Y/O GRADO DE INST.
ESPECIALIDAD

1.2. DATOS DE LA PLAZA:

NIVEL Y/O MODALIDAD
INSTITUCION EDUCATIVA
CODIGO DE PLAZA
CARGO

MOTIVO DE LA VACANTE

ESPECIALIDAD(ES) A DICTAR

1.3. DATOS DEL CONTRATO:
N° DE EXPEDIENTE
REFERENCIA
VIGENCIA DEL CONTRATO
JORNADA LABORAL
ADJUDICACION

SEDES SAPIENTIAE
BACHILLER UCSS001584
CIENCIAS DE LA EDUCACION Y HUMANIDADES

Secundaria

LIMONGEMA -8B

115011411112

PROFESOR

REASIGNACION POR UNIDAD FAMILIAR DE:PIZARRO ARMAS,
MOISES, Resolucion N° ROL N° 05313-2015-UGELCP

3 HRS ATENCION A ESTUDIANTES, 1 HRS ATENCION A PADRES, 15
HRS CIENCIAS SOCIALES, 6 HRS COMUNICACION, 2 HRS
EDUCACION RELIGIOSA, 2 HRS TRABAJO COLEGIADO, 1 HRS
TUTORIA Y ORIENTACION EDUCACIONAL

11177-2019  N°DEFOLIOS : 35
RDL 2221-2019-UGELCP

Desde el 1/03/2019 hasta el 31/12/2019

30 Hrs. Pedagégicas

il ETAPA

ARTICULO 2°- ESTABLECER, conforme al Anexo 1 del Decreto

Supremo N* 001-2019-MINEDU, que contiene el documento “Contrato de Trabajo para Profesores en Instituciones
Educativas Publicas de Educacion Basica y Educacion Técnico Productiva®, es causal de resolucion del contrato
cualquiera de los motivos sefalados en la Clausula Sexta.

ARTICULO 3°- AFECTESE, a la cadena presupuestal correspondiente

de acuerdo al Texto Unico Ordenado del Clasificador de Gastos, tal como lo dispone la Ley N° 30879 Ley de
Presupuesto del Sector Piblico para el Ao Fiscal 2019.

ARTICULO 4°- TRANSCRIBIR, la presenie resolucion a la parte

interesada e Instancias administrativas pertinentes para su conocimiento y acciones de Ley.

UGELCP/ELES
ADMA.CR
EAI/DRDA
HRBM

Registrese y comuniquese.

#A. EDUC. ELVITA LUCIA ESPINOZA SILVA

DIRECTORA
UGEL Coronel Portillo
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Ministerio de Cuitura
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Severaesattsnsasustitnn pevresaes dannissbiie
Ana Maria Satgzor Laguna
C AL

Nro. 006-2018-VMI-MC

De conformidad con Io establecido en la Ley N* 28735, Ley que regula el uso,
preservacién, desarrollo, recuperacion, fomento y difusidn de las lenguas originarias
del Perd; su Reglamento aprcbado por Decreto Supremo N° 004-2015-MC: la Ley
N” 26785, Ley del derecho a la consulta previa a los pueblos indigenas u originarios
reconocido en el Convenio 168 de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT); la
Ley N° 28565, Ley de creacion del Ministerio de Cuiltura; el Decreto Supremo N° 005-
2013-MC que aprueba el Reglamento de Organizacién y Funciones del Ministerio de
Culura, y el Decreto Supremo N° 002-2015-MC que crea al Registro Nacional de
Interpretes y Traductores de Lenguas Indigenas u Originarias del Ministerio de Cultura;

SE RESUELVE:

Articulo 1.- INSCRIBIR en el Registro Nacional de Intérpretes y Traductores de
Lenguas Indigenas u Originarias del Ministerio de Cultura a los siguientes ciudadanos
y ciudadanas, conforme al siguiente detalle:

]

N° DE  LENGUA CATEGORIA
' Jaden Pamela Chaifta . Intérprete y
10310-2018 Chipana aimara Puno TR,
- | Intérprete y
| 10383-2018 | Carolino Flores Apaza @ aimara | Punc Sadiclor
| 102952018 | PercyAbenoAmaro | . aninka | rioTambo |  Intérprete
Bonatto
» : Interprete y
10308-2018 Marilu lroba Cipnani ashaninka rio Ene s et
2 Beatriz Otilia Umana 7 Intérpretey |
| 10337-2018 | Chinsants ashaninka | rio Negro vaductora |
Benigno Vicente : | Intérpretey |
10350-2018 Nicolas ashaninka 1 Ucayall | Sakior
; Luzmila Casique | - Intérprete y
10338-2018 Coolana . asheninka  Ucayal P g
Segundo Santos Valera 2 Intérprete v
10344-2018 Wajuyat awajun Amazonas Soducks
Juan Pablo Alvarez " Intérprete y
10302-2018 Peyori harakbut | Wachiperi g o
. Elizabeth Dumas { ; Intérprete
10343-2018 Ramoe harakbut | Wachiperi ;
10348-2018 Marisabel Dumas harakbut Wachipen Intérprete j'




[ Ministerio de Cultura
Copta Centificac

M"' 208
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Ana Marin Salazar Laguna
OfiCinn Ve Atsacon al Clududano

3 /§ !%: E N \/JV : y - Cinatiton Dortivnorttes

Nro. 006-2018-VMI-MC

Intérprate y
3 : 10381-2018 Luz Giadis Vila Pihue quechua chanka traducs
Intérprete y
! 10284-2018 José Alvaro Ruiz quechua | Cusco-Collac | o rackictior

102082018 | NencY PU!rdﬂa A¥aia | cuechua | Cusco-Collao ‘:,':;W" ¥

traductora

10268-2018 | Yolanda Carazas Yuca | quechua | Cusco-Collao m"

. ; In y |
10354-2018 Ruth Futun Ccama quechua | Cusce-Collao wwmp'“

32
33
34 | 10267-2018 | YovanaCalloCnz | quechua | CuscoCollao | 'MErPretey
35
3%

Intérprete y
krd 10356-2018 Juan Galiano Roman quechua Cusco-Collao? Ph s

, 7 Norma Verénica Intérprete y
| 38 10357-2018 Haneco.Alsnas quechua  Cusco-Collac waduciors

@

103582018 | NelyHuajtaCuipa | cuechua | Cusco-Colao | 'meqrretey

40 | 10305-2018 | Anonia ;m? Hullica | quechua | Cusco-Collao 'm y

- 41 | 10308-2018 “""D";m"z ra qu.—am Cusco-Collao | 'Merprete y
\ | 42 | 103232018 Eq“m“m’ Paxi | quechua |CuscoCollao | 'MérPretey
\ & :_' R P [ JactoQuisp® | quechua | Cusco-Colao |  'Niérprete y
103322018 | EMeSUIASOIOMAYOr | guechua | CuscoColla | 'Merprete y

10301-2018 Hilda Rg'a Bg:n!enas quechua S i Intérprete y

1ozsz0t | L2 KarenChavez | gnpibo | Ucayal } Intérprete y

% i 47  10311-2018 | Juan Lépez Bautista yanesha i Pasco '"mry
i;,( 5] | a8 103252018 Rms"p:;’f e l— ":mﬁy
i 48 10299-2018 |  Nimia Acho Rios yine Ucayal Intérprete y

traductora




| Ministerio de Cultura
Copwa Cartificoda

/nugt. 208
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..............................................

%0 l 10352-2018 Remigio Zapata | |
o ol e o 74
.

Articulo 2.- Disponer
la publicaciéon
de |la presente Resolucion Viceministerial en

nsparencia del Mini
da . Ministenio
3o 51 publacion e o inisterio de Culra (www.cultra gobpe), of mismo

Articulo 3.- Notificar
las ciudadanas rr la presente R
mencicnados en el articulo«;ow" Viceministerial a los ciudadanos y

/ :
Registrese, comuniquese y publiguese.




Al srming g los progtas, coce candidatos fusen apradades, b gae les permitid accader al Registro Necional ¢e Evaladeres
o Competenciss Profesionales de Educantn Bhsica y Teoncs Productiva £sta promondn esid iegrade por las squentes
parsenss

N Nentrecongits oy * Mo competrca

|| AGUARBELACMCUECOROMD | ASENNG
|

- —

1| DEUDSTCONATE CAVATER ARG

'3 | DOERDENNE LOPEZ FRANCS TESR
4| EDGARBARRENTOS PEREVRA VATSGUENGA
§ | ESMUDUVAETARDIAS ASHANNG |
 tpmen
| \
- COmenCacn &
§ | JOWTAVASOUEZ BALAREDD SHPEO KON |
| 4 | gy
| | | g
T | ARNLOSEZBAMSTA TANESHA IS
|  cotieens
| | et
8| LEKMRENCHOEI SINCHED SHPEONONS) |
| |
9| LUDMIA CASIE CORONADO ASENINKA
1 ' 1
10 PECYARERTO AWARD BONATTD AN
| 1
1 REMIG ZAPATA CESARED e

0| SAKEOBRRONAILE SHPEC KONED |




[N° SIAF ;| 0004215 |

3 ORDEN DE SERVICIO T T
...~ N°01085-2020-S 13 | 04 2020
Razon Social: CHAVEZ SANCHEZ LIZ KAREN RUC: 10765526804
Direccion: JR. LASELVAMZ.D LTE. 12 AAMH.H. NUEVA ERA ~ YARINACOCHA Teledonos: 999222729
Le agradeceremos proporcionamos &f siguente sarvicio Fax
Facturar a nombre de: MINISTERIO DE CULTURA. RUC: 20537630222
Direccion: Av. Javier Prado Este 2465 - San Borja N*de Contrato:
2 sen;sncso PARA LA INTERPRETACION REMOTA EN LA LENGUA Fase: Monedx:  SI.
INDIGENA SHEIPO-KONIBO DURANTE EL ESTADO DE EMERGENCIA
SANITARIA A NIVEL NACIONAL ESTASLECIDO POR DECRETO Tipo de Proceso ADJUDICACION SIN PROCESO
SUPREMO NTOE-2020-SA N*Proceso Reg. Seace
Fie F1o{100-Recursos Ordinarios (Tesoro Publico))
Oficina DIRECCION GENERAL DE DERECHOS DE LOS PUEBLOS INDIGENAS
CONCEPTO IMPORTES

WORCDACRGEN | VOMIDANACIONAL ]

Cedigo l Cantdad ] Descnpeion Pr. Ummo[ Imparte Pr. Unitario [ Importe
8071100387526 1000 SERVICO DE PRODUCCION DE CONTENIDO ¥ DESARRCOLLO DE 2,500 0000 2 500.0000
INSTRUMENTOS EN LENGUA INDIGENA

**08JETO DEL SERVICIO a-mmnhmmmmmh
lengua indigena shbipo-honbo duanie o Estato de Emegenca Sanitana

a nivel racionsl estatiecios por DS NTOE-2020-54.
“*CARACTERISTICAS DEL SERVICIO A REALZAR
“DESCRIPCION DE ACTMDADES

Muuwmnumswm

Mhﬂdubmmwﬂnww
mnm.ahlugmmmmmm

& & De Canerd da Darech mmwm

mudmmumamummwumdmo
de o @ indergs ON MmOl en B ergua ndgena shidpo-konito.
“Panicpa en os = S vinual para I3 Yaduoodn
remota en a ded a de la Direccidn G
e Darachos da ks Pustios Iigenss.
“Redar b Maduccion de maetakes @ I ngua shibipokono de la
informacitn oficial emitida por ¢l Pader Ejecutive on @l marnco oe &s
acdiones dwante o Estado de Emengencia Sanitaria por of COVID-19,
preva dinecide con o | d la D ey Genarad de Dasech
de ks Puebics
“Redlzar la locutién de audios en la lengua shbipo-kono de la
informacion oficial emitida por ol Poder Ejecutivo en @ manco de ks
eoiones durante o Estado de Emergencia Sanitavia por of COVID-19,

preva dinacidn con o | de la D a0 Genaral de Desech
de kos Puabics Indigenas

*Comstnds bancos leo ffendcd 4 salud en la
w&mdm ks acdones durante o £

Emergenca Seniaria por of COVID-19
“Revisar y valdar los protocolos en 1a lengua shitepo-konibo en o en o
Moo de s acciones duranie of Estado de Emengencia Sanitaria por el

COVID-19.

priry inasiie % con i Dissecisn G de Derech
de ks Puabions Indio y la Direccion de Lenguas Indig
“*ENTREGASBLE:

Unico envegabie: inlorme que detalle lis actividades real2adas dutante ol
Periodo &0 la CONYMRsEn y COMBnga I NS coneapondienmes, o cual
deberd sar NYesato por mesa de parkes del Minsaeso de Culua, en un
P20 de 30 dias calendaro, conlados @ pany del dia sigusente o la
noUicastn 0¢ la orden de SeMicio.
“*OTRAS CONDICIONES ADICIONALES
“El e deberd sef i 0o por Mesa de panes del Messerio de
Cuftura, 380 Av. Javiar Prado Esle 2465 San Boda. Horano de sencdn de
hunes @ viemes deade s 02:30 hasta s 1630 horas.
‘Elmoomn CON N W pOncpo de iguddad y no
-“‘m s de d i on

Para efectios de tramitar ol pago via transferencia ehecirémica, corre por cosnta el Contratista (Proveodor) la responsabiided de gestionar ante la Oficina de
Abastecimiento del Ministerio de Cultura ¢ regisyo y aprobacitn. en of Sistema SIAF-SP, de su Codigo de Cuoenta nterbancaria (CCl) correcta y vigents.

Eatend Puor Ordenacion de Orden e Servico
Usuano:
Winintaris de Outers
W e L TS ——
Jacgueline - ) 2’4
Karen -.K‘j 2 <

Pag.1ded



[N* SIAF | oopazis |

TICACIIIT TS W

HC TR LA
3 ORDEN DE SERVICIO TR AR
.l N°01085-2020-5 13 | 04 2020
Rantn Sooal: CHAVEZ SANCHEZ LIF KAREN RLUC: 10TEEE2ER04
Dieccidr JRL LA SELVA MZ.O LTE-12 A A HH. NUEVA ERA = YARINACOGHA Teldoros: DEHFIFTIY
Le agradeceremas proporconamoes & siguienle servicia Fax
Facturar a nombre de MINISTERID DE CULTLIRA. RLC: 2051TEMO22
Direccidn: Ay, Javior Prado Ests 2465 - San Borja H"de Contrate:
Giosa: SERVICKS PARA L NTERFRETACION REMOTA EN LA LENGUA Fose: Moneda: &
HDMGERA, EHEIPOHONED DURANTE EL EETADD DE EMERTENCE
S hITARSA, A WIVEL MACIORAL ESTABLECIDD POR DECRETS Tipeo e Frocesc ADJUDSCACION 5IM FROCESD
SUPRERD WTSE-2I0-58 P Reg. Seace

Flz Frioo 180-Recursos Ordinarios (Tesonn Publico)]

Dficina: DIRECEION GERERAL DE DERECHOS DE LOS PUESLDS |NMEGENAS

CONCEPTO IMPORTES
— WCRLOAOMGIN | WOEOAMACORe |
Codign | Cantidad | Descripcitin Pr.Unitario | impore | Pr. Uniario | imporie

BSERVALCIINES GENERALES

SERVICIO FARA LA INTERFRETACION REMOTA EN LA LENGUA INDIGEMA SHEBIPO-HODNEBED DURANTE EL ESTADD DE EMERGENCIA
SAMITARLA & MWVEL NACIONAL ESTABLECIDO POR DECRETO SUPREMD NO08-2020-54

Fara afecios de amitar o pago via wansterancia slecininica, coms por cuanti del Costeatista (Provesdor] la sesponsabilidad de gestisnar ante la Odcina de
Abastecimissto dal Mink s de Cullura o regisin y aprobiciin, o ol Shbema 81AF 8P, de su Codigo de Cuerta isharbancar s [G51) comects y wigarta.

Elabssiirie Por Orderindon da Orden dea B
Usuario:
Maiulenm ag
Varses e e o
Jacquelneg ll[|.-' B B
Karen ! : %
L Ly P ———

B bl

Pag.3 de 4
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Ministerio de Cultura

El Ministerio de Cultura otorga la siguiente
constancia a

Liz Karen Chavez
Sanchez

por su participaciéon como evaluador(a) en la lengua originaria shipibo-konibo, en el
proceso de seleccidn de los participantes del XIV Curso de Intérpretes y Traductores de
Lenguas Indigenas, en la ciudad de Lima.

Lima, 11 de setiembre de 2020.

Gerardo Matel Garcia Chinchay
Director de la*Direccién de Lenguas
Indigenas Ministerio de Cultura



ucss ..

CONTRATO DE TRABAJO SUJETO A MODALIDAD

Consie dedW&TWMaMmmowmuumwM&ﬂ
Texto Ordenado def Decreto Leglslative N° 726 - D.S. N° 003-97-TR "Ley de Productividad y Competitividad Laborsl® y normas
complementarias, celebran de una parie, UNIVERSIDAD CA TOUCA!!D!&SMNM&RUCN’MR&OMMm
Constelaciones y Sol de Oro SIN » Urb. Sct de Oro, Distrito de Los Olivas, Departamento de Lima, debidamente reprasentaca por
VICERRECTOR ADIMNlSTRATIVO SR. GIAMPIERO GAMBARO identificado con CE N* 001727495ywADMMSTRADORGENERAL
Ing. MARIO ANTONIO GUTIERREZ CASTILO, idensificado con DNI N* (8798497, segun poderes inscritos en la Partida slectrénica N°
1181835€ del Rogatro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima, a guien en adelanie se le denominard el “LA UNIVERSIDAD" ;
¥ g la otra parte 15 Sra, LIZ KAREN CHAVEZ SANCHEZ, identificada son IWMMMC&MSCMN'MLM

MZ.104 LT.1, RAYMONDI, a quien #n adelants se le denominard "EL TRABAJADOR", de rdo a los t v £ sigusantas:
mmummyumm

mummmmpﬁwuahwcmmdhm fundada par la
omawurtnwmmmymoeum mmuwdommmu
constifucion apostdlica "Ex corde Ecclesias”, dmmlmMemdMyh&mSﬁoywwwumqm
onmnda-u Yo lo rasudten les, Twne como objeto nivel suparior, con ficencia
ingSlucianal . Ri 4 ammmnwm—m&sumco.

Pumm&?“u%awmqudm&mmmummuumm
Tecnoowuusmmoamouwmm #in quedar quier otra d que
1Y 88 espeificue Ui
mmummaum
Por of presents documeanto, mmmmmuumummm«mmuma
senvick aspecifico de ASESOR ACADEMICO, con una ded & tompo comp por lo que, s6 efactuard una Contralacion de Trabajo
wwawmmommammbmmummmmwwmhm
LoyuPrW Compelitividad Ladoral.

Nndomd- MMMOI.
Pordmooumum Mno&wamw‘mauumm.—uh ctividad ionad:
on |2 clausul debiendo TRABAJADOR al estricto cumplimiento ds 138 iabores pars 8 cual ha sido contratado, bajo
Iudvm mummom
Mwumzmmmuummoamquummmumumwmmmm

establecidas por su jels inmediato y debidements al Inicio del
Lupuﬂndqm D que 1as comunicadas, por el jele inmediato, no son taxativas, slendo que EL TRABAJADOR
roilar tocas aqueiles funcones qua Wmdmmdwhwmmmmm

mm.mmmmusmmuwmmm ) porla
mmmmumm-nmmm»mmwuummy
Iuaﬂimdoa ADOR.

CUARTO: ~

lﬂdﬂd!WyWMdZ?ﬂ?Md i del plazo, o do trabsio qUacard rssLaito de manera aulomatica. &n
mmmmwmmmmmywmmm

Quada sntendido que LA UNIVERSIDAD no a5t obligada a dar aviso sigunc o te dat pr operand
8u extincitn a la expiracion dal plazo, umbmumqwmwuosm7m

Sin perjuicio a lo ctado en el pirrafo anterar, sera de aplcacitn & i ias damdés causas ganerales de exenciin previstas en
el articulo 16° ded D.S. 003.97.TR.

Queds claramente establocicdo que 13 suspensicn del contralo de trabajo por alguna de las causales pravistas en @l aniculo 12° del Texto
Unico Ord Gdbeml gt gisiat mwam Compettividad Laborsl, aprobado per Decrato Supremo N° 003-97-TR,
‘(tales como di mmﬁhﬁdmnmﬁmm &l cual conclulrd

Mhmhmmmww”hmdm
mmmuuMMMamammmmammm 3 pantr de la vigencia dal presents

ol 4 en 9l articudo 10 ded Decreto Supremo N* 003-67-TR, Ley de Productividad y Compatitivdad Laboral.
muﬁwcrrm

MUmmuMWWﬂmnmmmymummhm

ion de Yos sarvick unmumm»mammmmmums
2000.00(DOSMILYOM00 SOLES), de &a cual 56 deducind 135 ap ! pamuo.yapmmonhwyy

mq«um«m.mm-m-m:ammnm ¥ para ol
66 3us actividades, y a otorg oy Que por Ley, pacto & coslumbre fuvieran ios irabajadores del Centro de

trabajo a plazo
mumnwmmmummuw X alos ) de 13 actvdad privada,
togales. C i

EL TRABAJADOR daberd prestar sus servicios en of horark que fije LA UNIVERSIDAD. ulmmmm-wmma

13 56mana, teniendo una hora come relrigecio, nolmlmd-malummrwmm

EL TRABAJADOR tendra derscho a por lo menos un dia de
mm

mamhldnnly
TRABAJADOR g7 gr ala de las lsbores que omanan de SU PURSID,
doss a de c eonlos gl 4 Y podlicas de LA UNIVERSIDAD, las cualos
mmycaohﬁaawum
Si d a mamamammw por 165 auloridades
mwmmnmmm 88 producird sutonm; iaboral, , sl
hecho como una ded p mirato, en splicacs ddmﬂiﬂac)ddmwr«: -TR.

*

Losl]



Supremno N* 001-98-TR u otra normma laboral. en cuyo caso LA UNIVERSIDAD podré confinuar con el tratambento de los datos personales
Sagalmenie requendos y durante &l plazo legal estadlecido.

Asimismo, EL TRABAJADOR, en o e de sus A 58 COmp 2 cumplir rig: las que fe LA
UNIVERSIDAD con relacicn al de datos o as! como Ia confi i de los datos personales de otros
m-hmwmmmahmm
Sistema de Video Vigitancia.-

uummowmm.&maumauomunmamwuumum)mum«wuu
UNIVERSIDAD. & mismo que serd utlizado con fnes de control de p y
proporcicnaldad. y sin afectsr los derachos de EL TRABAJADOR.

EL TRABAJADOR ontanda, que dichos datos pockan ser usados para &l de las p por ol 3roa ce
Recurscs Humancs de LA UNIVERSIDAD, al cual incluye las evak da d fio, regisira de 30 @uacisn de clima y
b capacitacy entra cualguiar otra acth th o vah del érea 0 para lemas de saguidad. Cabe resaltar,
que la h L no serd ! como un el de control de horario y jormada de rabajo.

consentimienio pars que fas imdgeres recabadas en donds figuren EL TRABAJADOR puedan ser guardadas an ks Bass de Dalos
Wy%mhﬁmm
DECIMO OCTAVO; supletoriedad.

En fode lo no previsto expresaments en ¢ presente contrato, regiran kas leyes vigentes en ol Perd en of momento en que los hechos ocurmran
y a5 normas especiales. de ser ¢l caso.
DRECIMO NOVENO; Jurisdiccion.-

Las partes rda iy RO i 8 ia =) i L ¥Wn o (L del pe
mammnwuumuwamm
VIGESIMO: Domicilios, -

Las partes oaclaran exp que se Bls o los Juaces y Tribunales del Distrito Judicisé dei Cercado de Lima,
renuncigndo al fueeo que &3 pudi der, ya 588 por de domiciio o por cusiquier 0ero motha.
Firmado en duplicado n Los Olivos, 8 los 16 dias def mes de Marzo del afo 2020,

A

_;ywc @mz
& f—MM

e A 4
117 1OREN CHAVEZ SANCHRZ T GIAMPIERD GANEARD
EL TRABAJATOK VICERRECTOR AMINISTRATIVO

MARIZ ANTONIC GUTIZFR=I CASTILLO
ADMINISTRADOR GENERAL



Conste por el p o el C de Trabajo Sujeto a Modalidad para Obra o Servicio Especifico, que al amparo del Art. 63 del
Texto Unico Ordenado del Decreto Legislativo N° 728 - D.S. N° 003-97-TR "Ley de Productividad y Competitividad Laboral® y normas
complementarias, celebran de una parte, UNIVERSIDAD CATOLICA SEDES SAPIENTIAE con RUC N° 20505378629, con domicilio en

Constelaciones y Sol de Oro S/N - Urb. Sol de Oro, Distrito de Los Olivos, Departamento de Lima, debidamente representada por su
VICERRECTOR ADMINISTRATIVO, SR. GIAMPIERO GAMBARO identificado con CE N° 001727485 y su ADMINISTRADOR GENERAL,
Ing. MARIO ANTONIO GUTIERREZ CASTILLO, identificado con DNI N° 08798497, segin poderes inscritos en la Partida electrénica N°
11819356 del Registro de P de la Oficina Registral de Lima, a quien en adelante se le denominaré el "LA UNIVERSIDAD" ;
y de la otra parte la Sra. UZKARBMCHAVEZSANCHEZ.MIMcmDNUGSSMdomdhamCALLASCAOBASN' LA LOMA
MZ.104 LT.1, RAYMONDI, a quien en adelante se le denominara “EL TRABAJADOR", de alos y
PRIMERO: De ummnmynmwma.-
La Universidad Catélica Sedes ientiae es una Juridica 6nica pablica de la Iglesia Catélica en el Perd, independiente y
Mmomnhndadaporl-mmcmmmummuﬂmwlumypﬂndmmhlmc-m especialmente
el Cédigo de Derecho Canénico, la constitucién apostdlica "Ex corde E ", el A fito entre el Per( y la Santa
Sede y las demas normas legales que en virtud a su le p Iguals LA UNIVERSIDAD tiene como objeto
principal brindar servicios educativos a nivel superior, con licencia institucional otorgad: di Resolucién de Consejo Directivo N* 117-
2018-SUNEDU/CD.
Pumm.amwmaumawmmmmumammemco dwdpomnmallcaugnrhde
TECNICO ADMINISTRATIVO, de alos del pi sin quedar lquier otra actividad que
muupedlwamhmdmmeum

: Sobre la causa objetiva de la contratacién.-

Por el presente documento, LA UNIVERSIDAD contrata los servicios de EL TRABAJADOR, dicha contratacion se requiere para realizar el
servicio especifico de ASESOR ACADEMICO, mumdodclddnahnpoeonm por lo que, se efectuara una Contratacién de Trabajo
Sujeto a Modalidad para Obra o Servicio Especifico, de conformidad con lo en el articulo 63 del Decreto Supremo N* 003-97-TR,
Ley de Productividad y Competitividad Laboral.
mmn-mmmaa.mwmn.-

el presente documento EL TRABAJADOR se obliga a prestar sus servicios a LA UNIVERSIDAD para realizar |a actividad mencionada
whd&wjannlalu debiendo someterse EL TRABAJADOR al estricto cumplimiento de las labores para la cual ha sido contratado, bajo
las directivas que emanen de sus jefes o instructores.

Para ello, umm.&mwMRmmuMQMmdpmm ignads las funci

establecidas por su jefe inmediato y debidamente al inicio de!

antudopn_,, que las func pudhhhn\edabmmhxlhndmdomnw

b di llar todas llas funci Mnmdwufomdqmmddowmdo Al mismo

Wmmmmmmmmemmwouuwmnm en ej de las facultad

podré establecer modificaciones en las tareas asignadas a EL TRABAJADOR, mwmwmhmmuummy

las calificaciones de EL TRABAJADOR.

CUARTO: Plazo del contrato,-

|mad2mmozoyannmumm-| imiento del plazo, el de trabajo qued ito de automética, sin
idad de previa i ldvoluputnaamdmummﬂeypwuaibmmm

Queda entendido que LA UNIVERSIDAD no esta obligada a dar aviso alguno adicional ref al té del p perand:

wexhddnahuphelonddpluo.ﬂoofmlodnhvmtmdin&c)ddtﬂwloﬁ'dﬂos 003-97-TR.

Sin perjuicio a lo citado en el parrafo rior, serd de ap alp las demés causas g de exti p en

el articulo 16° del D.S. 003-97-TR.

mmmmmehmmmu mwp«mammmmdmwurm

Unico Ordenado del Decreto Legislativo 728, Ley de Productividad y Competitividad Laboral bado por Decreto S N° 003-97-TR,

(tales como di )nomodleamdphnde‘ i6n del pr el cual i

indefectibl enlahoha i en la pi cléusula.

mmmmumwmmmm-mmdemammmm a partir de la vigencia del presente
contrato, al amparo de lo establecido en el articulo 10 del Decreto Supremo N° 003-97-TR, Ley de Productividad y Competitividad Laboral.
QUINTO: Lugar de Trabajo.-
EL TRABAJADOR prestara sus servicios en el centro de trabajo indicado por LA UNIVERSIDAD, y podré ser trasladado dentro y fuera del
pais en cumplimiento de sus obligaciones laborales. EL TRABAJADOR manifiesta que conoce y manifiesta su conformidad en la posible
reubicacién que pueda indicar LA UNIVERSIDAD.

Remuneracién.-

En contraprestacion de los servicios del EL TRABAJADOR, uummnm-mmmmmn s/

2000.00 (DOS MIL Y 00/100 SOLES)dehwaIuMnh aportaciones y por tril yap stablecid enhlayy
otrosquels 1 um-mnurmwmm riales y dici para el

llo de sus actividad ya garle los beneficios que por Ley, pacto o b i los trabaj del Centro de
hbajocumduap!mhdemwndn.
Ademas, LA UNIVERSIDAD abonaré los derechos | les que la legislacié a los trabajad ...deln privada, -
tales como gratificaci legales, C porﬂmodo y Vi fi a los req legales sobre tales
materias. En relacién a las vacaciones, umnmwtndst\mdudamddptmyhrm en la legisl; fi ala

programacion que a dicho efecto establezca LA UNIVERSIDAD.
: JORNADA DE TRABAJO.-

la semana, teniendo una hora como refrigerio, no incluida dentro de las 48 horas mencionadas.
ﬂmAMm“mm:wbmumdhdo‘ | obli
QCTAVO: Buena fe laboral y condicis
TRABAJADOR en gr gr su cap d ala i6n de las labores que emanen de su puesto,
a d P las de do con los reglamentos, practicas y politicas de LA UNIVERSIDAD, las cuales
dedanmowyuobﬂmamlvldmm.




UCSS(=

EL TRABAJADOR d fidencialidad to a los datos idos durante el periodo en que laboré para LA
ummmnumnmmummm mwunhmhmmdomuaahduahvd-mubml
EL TRABAJADOR de: sus d de acceso, rectificacion, cancelacién y oposicion, que podra ejercer, si asi lo desea, en

nuestro domicilio, por medio de una solicitud por escrito.
En el supuesto de extincion de la relacion laboral, LA UNIVERSIDAD procedera, a pedido de EL TRABAJADOR, a la cancelacion inmediata

de los datos personales brindados por éste en virtud del p , salvo los legales p lados por el Decreto
&wmwooi-u-mummwummmuumnmmmMmummammmm
du ummmm
Anhi-mEl.‘l’ﬂAnAJADon,und; iclo de sus funci se a cumplir rig que fije LA
UNIVERSIDAD con relacién al tratamiento de datos p asi como. la confi delcldafupeuonlletdem
mmammwmmmabmmm
; Sistema de Video Vigilancia.-
LAUNl\mDADhfotma-ﬂ.moonmexhhmMmadevidoovldlmehmd(bs)eemm(u)dem]odoLA
UNIVERSIDAD, el mismo que sera utilizado con fines de control de p y seg
proporcionalidad, y sin afectar los derechos de EL TRABAJADOR.
EL TRABAJADOR entiende, md&mﬂmm&hwmpndmamwmmmswdlmde
Rewthum-mo umvemmummnm de d de pi de clima y
entre tividad inh al di Ivimi ddtruopunhmndeugmdnd c-berounar,

uhMMnosnMMmmﬁaw*Moymahuh
En ese sentido, EL TRABAJADOR entiende la importancia del mismo y manifiesta su D y su
Mwhmmehmnu%mmmmﬂmmhnwmmmlamanm
correspondiente y utilizadas para los fines correspondientes.

De la supletoriedad.

En todo lo no previ en el p regirén las leyes vigentes en el Peru en el momento en que los hechos ocurran
ylasnmapedalu deurdm

Jurisdiccion.-
Las partes acuerdan di i p a la ejecucién, interpretacién o cumplimiento del presente

eummaluJuaoumidthddddeUmNm
: Domicil

rmmduﬁodhmweevmmmhsmdetamuponderynmw de domicilio o por quier otro
Firmado en duplicado en Los Olivos, a los 28 dias del mes de Julio del afio 2020.

Las partes decl que se ala de los Jueces y Tribunales del Distrito Judicial del Cercado de Lima,
motivo.

11z 2 SANCHEZ GIAMPIERO GAMBARO
EL TRABAJADOR VICERRECTOR ADMINISTRATIVO

(

MARIO ANTONIO GUTIERREZ CASTILLO
ADMINISTRADOR GENERAL
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Nimero de RUC:  |[10765526804 CHAVEZ SANCHEZ LIZ KAREN

[Tipo Contribuyente: |[PERSONA NATURAL SIN NEGOCIO 1
Tipo de Documento: ||DNI 76552680 - CHAVEZ SANCHEZ, LIZ KAREN

Nombre Comercial: ||- 1

Fecha de : 0 3

Tnscripcion: 26/05/2017 Fecha Inicio de Actividades: 26/05/2017

Estado del

Contribuyente: o

Condicion del = o S

Contribuyente: HABIDO Profesion u Oficio: 99 - PROFESION U OCUPACION NO ESPECIFICADA
Direccion del -

Domicilio Fiscal:

Sistema de Emision : . =

de Comprobante: COMPUTARIZADO | |Actividad de Comercio Exterior: ||SIN ACTIVIDAD

Sistema de

Contabilidad: COMPUTARIZADO

Actividad(es) e

Econémica(s): Principal - 9609 OTRAS ACTIVIDADES DE SERVICIOS PERSONALES N.C.P.

Comprobantes de

Pago c/aut. de
impresion (F, 806 u
816):

NINGUNO

Sistema de Emision

Electrénica: RECIBOS POR HONORARIOS AFILIADO DESDE 06/07/2017

Afiliado al PLE i

desde:

Padrones : NINGUNO ]




